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Oggetto: Decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell’accordo tra I'Unione
europea e I'Australia sul trattamento e sul trasferimento dei dati del codice di
prenotazione (Passenger Name Record (PNR) da parte dei vettori aerei

all'Agenzia australiana delle dogane e della protezione di frontiera - Adozione
della decisione relativa alla conclusione

1. 1120 maggio 2011 la Commissione ha sottoposto al Consiglio due proposte, la prima
riguardante una decisione del Consiglio relativa alla firma dell’accordo tra 'Unione europea e
1'Australia sul trattamento e sul trasferimento dei dati del codice di prenotazione (Passenger
Name Record — PNR) da parte dei vettori aerei all'Agenzia australiana delle dogane e della
protezione di frontiera, e la seconda concernente una decisione del Consiglio relativa alla

conclusione di tale accordo.

2. 113 agosto 2011 I'Irlanda ha notificato al Consiglio l'intenzione di partecipare all'adozione

della decisione relativa alla conclusione dell'accordo .
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3. 1123 agosto 2011 il Regno Unito ha notificato al Consiglio I'intenzione di partecipare

all'adozione della decisione relativa alla conclusione dell'accordo.’

4.  Conformemente alla decisione del Consiglio del 22 settembre 2011 relativa alla firma
dell’accordo tra 1'Unione europea e 1'Australia sul trattamento e sul trasferimento dei dati del
codice di prenotazione (Passenger Name Record - (PNR) da parte dei vettori aerei all'Agenzia
australiana delle dogane e della protezione di frontiera 2, tale accordo ¢ stato firmato il

29 settembre 2011, fatta salva I'eventuale conclusione in una data successiva.

5. 1122 settembre 2011 il Consiglio ha deciso - sin dalla firma dell'accordo - di trasmettere il
progetto di decisione relativa alla conclusione riportata nel documento dei giuristi/linguisti
9825/11 JA1 291 AUS 6 RELEX 461 DATAPROTECT 45 + COR 1 (fi) nonché il testo
dell'accordo figurante nel documento dei giuristi/linguisti 10093/11 JAI 314 AUS 7 RELEX
493 DATAPROTECT 50 + COR 1 (fi) + REV 1 (bg) al Parlamento europeo ai fini della sua

approvazione.
6. 1127 ottobre 2011, il Parlamento europeo ha approvato la conclusione dell'accordo.
7. In considerazione di quanto precede, si invita il Consiglio ad adottare, con 1'astensione della

Germania, la decisione relativa alla conclusione contenuta nel documento dei giuristi-linguisti

9825/11 JAI1291 AUS 6 RELEX 461 DATAPROTECT 45 + COR 1 (fi).
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